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CESKY: Pavodni pokyny

A\VAROVANI: Preétste si véechny pokyny a bezpeénostni informace uvedené v této piiruéce a v navodu
a dodrzujte je. Nezamyslené pouziti mlize vést k vaznému zranéni nebo usmrceni.

* Dékujeme za zakoupeni akumulatorové rezacky kabelt.
* Nez se pokusite zafizeni pouzit, prectéte si dukladné a peclivé tuto priruc¢ku. Po jejim precteni

si ji ulozte na snadno pristupné misto.
* Popis

Mechanickeé fezacky jsou fezacky napajené bateriemi uréené k fezani kabell pouzivanych v dneSnim

pramyslu.

Bezpecnostni pokyny

AVAROVANI: Pozorné si preététe veskera
bezpeénostni upozornéni a vSechny pokyny. Pfi
nedodrzeni nize uvedenych pokynt muze dojit k urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému ublizeni
na zdravi.

Veskera bezpecnostni upozornéni
a pokyny si ulozte k pozdéjsSimu
nahlédnuti.

MA\VAROVANI: Pii nespravném pouziti tohoto
vyrobku miize dojit k usmrceni nebo vaznému
zranéni uzivatele.

1) Bezpeénost pracovniho prostoru

a) Pracovni prostor udrZujte v Cistoté a zajistéte dobré
osvétleni. Nepfehledné nebo tmavé prostory jsou
pFi¢inou nehod.

b) Elektrické néafadi neprovozujte ve vybuSném
prostfedi, napfiklad v blizkosti hoflavych kapalin,
plynd nebo prachu. Elektrické nafadi vytvafi jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

c) P¥i pouzivani elektrického naradi dohlédnéte, aby
se v jeho dosahu nevyskytovaly déti a okolostojici
osoby. Odvedeni pozornosti mGze zpusobit ztratu
kontroly.

2) Elektricka bezpeénost

a) Typ vidlice musi odpovidat zasuvce. Vidlici nikdy
zadnym zpusobem neupravujte. U zemnéného
elektrického naradi nikdy nepouzivejte Zadné
adaptéry. Pfi pouZiti neupravenych vidlic a
odpovidajicich zasuvek se snizi nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

b) Davejte pozor, aby béhem provozu nedoslo ke
kontaktu vaSeho téla s uzemnénymi pfedméty
(napf. potrubi, radiatory, sporaky a chladnicky).
Pokud je vaSe télo uzemnéno, existuje zvysSené
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

c) Elektrické nafadi nevystavujte pulsobeni desté
nebo vihka. Pfi vniknuti vody do nafadi se zvySuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

d) Nenamahejte kabel. Kabel nikdy nepouzivejte
k pfenadeni, tahani nebo odpojovani naradi ze
zasuvky.

Kabel udrzujte z dosahu tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych soucasti. Poskozené
nebo zamotané kabely zvySuji nebezpedi urazu
elektrickym proudem.

e) PFi praci s elektrickym nafadim venku pouzivejte
prodluzovaci kabel uréeny pro venkovni prostfedi.
Pouzivani kabelu vhodného pro venkovni prostiedi
snhiZi nebezpedi urazu elektrickym proudem.

f) Pokud je vyzadovana prace s elektrickym naradim
ve vlhkém prostfedi, pouZijte napajeni s proudovym
chrani¢em. Pouzivani proudového chrani¢e snizi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

3) Osobni bezpeénost

a) Budte pozorni, soustfedte se na vykonavanou

¢innost a pfi praci s elektrickym nafadim pouzivejte
zdravy rozum.
Elektrické naradi nepouzivejte, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i l1ékd. Okamzik
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim muaze
vést k vaznému zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné pomdcky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni
(maska proti prachu, bezpeCnostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
chranice sluchu) pouzivané za vhodnych podminek
snizi riziko osobniho poranéni.

c) Ochrana pfed neumyslnym nastartovanim. Pred
pfipojenim ke zdroji napajeni a/nebo akumulatoru,
zvednutim nebo pfenasenim se ujistéte, Zze spinac
naradi je ve vypnuté poloze. Pfenaseni stroje
s prstem na spinacCi nebo zapojeni elektrického
naradi se zapnutym spinatem do napajeni vede
k nehodam.

d) Pred zapnutim elektrického nafadi sundejte
vSechny sefizovaci kli¢e ¢i nastroje. Kli¢ nebo
nastroj nasazeny na rotujici ¢asti nastroje mulze
zpusobit osobni zranéni.

e) Nezakopnéte. Vzdy udrZujte spravny postoj
a rovnovahu. Umozni vam to lepSi kontrolu
elektrického naradi v neoCekavanych situacich.

f) Radné se oblékejte. Nenoste volny od&v nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzZujte mimo
pohyblivé ¢asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy se mohou zachytit do pohyblivych soucasti.
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g) Je-li k dispozici zafizeni k odsavani a zachycovani
prachu, dbejte na to, aby bylo fadné pfipojeno a
spravné pouzito. Zafizeni k odsavani prachu mlze
snizit nebezpedi souvisejici s prachem.

h)  Nedovolte, abyste na zakladé Castého pouzivani
naradi snizili pozornost a ignorovali zasady
bezpec€nosti prace s nafadim. Nedbalé jednani
muze béhem zlomku sekundy zpUsobit vazné
zranéni.

4) Pouzivani a udrzba elektrického naradi

a) Elektrické nafadi nepretézujte. Pro kazdou aplikaci
pouzijte vhodné naradi. Vhodné elektrické naradi
odvede praci lépe a bezpe&néji rychlosti, na kterou
bylo navrzeno.

b)  Elektrické nafadi nepouzivejte, pokud spinac nelze
zapnout a vypnout. Kazdé elektrické naradi, které
nelze ovladat spinatem, je nebezpecné a musi se
nechat opravit.

c) Pred kazdym sefizenim, vyménou pfisluSenstvi
nebo uskladnénim odpojte od elektrického naradi
zdroj napajeni a/nebo akumulator. Tato preventivni
opatfeni snizuji nebezpedi nahodného zapnuti.

d) Elektrické nafadi udrzujte mimo dosah déti
a nedovolte, aby ho obsluhovaly osoby
neobeznamené s jeho provozem &i témito pokyny.
Elektrické naradi je v rukou nezkuSenych uzivatell
nebezpecné.

e) Udrzba elektrického nafadi a pfislugenstvi.
Zkontrolujte zmény v uspofadani a upevnéni
pohyblivych dilli, poruseni souc¢asti, usazeni a dalsi
podminky, které mohou ovlivnit provoz elektrického
naradi. V pfipadé poskozeni nechte naradi opravit.
Mnoho nehod je zplsobeno zanedbanou udrzbou
elektrického naradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravné
udrzované fezné nastroje s ostrymi bfity jsou méné
nachylné k uvaznuti a Iépe se ovladaji.

g) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni bity apod.
udrzujte podle téchto pokynl a pfitom zohlednéte
pracovni podminky vzhledem k praci, kterd se ma
vykonat.

Pouziti elektrického nafadi pro jiné prace, nez je
ur¢eno, maze vést k nebezpecnym situacim.

h)  Rukojeti a uchopové plochy udrzujte suché, Cisté,
bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a uchopové
plochy neumozriuji bezpeCnou manipulaci a
ovladani naradi v neoCekavanych situacich.

5) Pouzivani a udrzba naradi napajeného
z akumulatoru

a) K nabijeni pouzivejte pouze nabijeCku uréenou
vyrobcem. Nabijecka, ktera je vhodna pro urcity
druh akumulatorl, mize predstavovat nebezpedi
pozaru, pokud bude pouzita s jinym typem
akumulatoru.

b) Elektrické narfadi pouzivejte pouze s vyhradné
uréenymi akumulatory. PFi pouziti jinych typu
akumulatorl maze vzniknout nebezpedi zranéni a
pozaru.

c) Pokud se akumulator nepouziva, chrarte ho pred
dotykem s jinymi kovovymi predméty, jako jsou
kancelarské sponky, mince, kliCe, hfebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové pfedméty, které mohou
vytvofit zkrat mezi kontakty. PFi zkratovani svorek
akumulatoru maze dojit ke vzniku popalenin nebo
pozaru.

d) PFfi nespravném pouziti mize z akumulatoru
vystfiknout kapalina. Zabrante kontaktu. Pokud
k nahodnému kontaktu dojde, omyjte zasazené
misto vodou. Pokud se kapalina dostane do o¢i,
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Kapalina unikla z akumulatoru muze zpUsobit
podrazdéni nebo popaleniny.

e) Nepouzivejte akumulator ani
je poskozeno ¢&i upraveno. U poskozenych
¢i upravenych akumulatord mdaze dochazet
k neogekavanému chovani, jehoz disledkem muze
byt pozar, vybuch nebo zranéni.

f)  Akumulator ani nafadi nevystavujte ohni nebo
vysoké teploté. PFi vystaveni ohni nebo teploté
vys$8i nez 130 °C muze dojit k explozi.

g) Dodrzujte vSechny pokyny tykajici se nabijeni a
akumulator ani naradi nenabijejte mimo rozsah
teplot specifikovany v pokynech. PFi nespravném
nabijeni nebo pfi nabijeni pfi teplotach mimo
specifikovany rozsah mlze dojit k poskozeni
akumulatoru a narlstu nebezpedi vzniku pozaru.

naradi, které

6) Servis

a) Opravy svéite kvalifikovanému  servisnimu
pracovnikovi, ktery pouziva vyhradné originalni
nahradni dily. Tak bude zaruen bezpelny provoz
elektrického naradi.

b)  Nikdy neopravujte poSkozené akumulatory. Servis
a opravy akumulatort smi provadét pouze vyrobce
nebo autorizovana servisni stfediska.

PFi provadéni operaci, pfi nichz se spojovaci prvek mlze
dostat do kontaktu se skrytymi kabely, drzte elektrické
nafadi pouze za izolované Uchopy. Prvky, které se
dostanou do kontaktu se ,zivym“ vodi€em, mohou
prenést ,Zivé“ napéti na kovové ¢asti naradi a zpUsobit
obsluze uraz elektrickym proudem.

Pouzivejte pouze originalni nabije€ku a

akumulator Makita.

* Pro toto naradi pouzivejte pouze originalni akumulator.

» Akumuldtor nenabijejte  jinou nabijeCkou. Pfi
nedodrzeni tohoto pokynu mize dojit k prasknuti, coz
muZze vést k nehodé nebo zranéni.

Akumulator nabijejte spravnym zpusobem.

» K pfipojeni nabijeCky dodavané s timto vyrobkem
pouzijte zdroj napajeni s uvedenim jmenovitych
hodnot.

« K nabijeni akumulatoru  nepouzivejte  zdroj
stejnosmérného proudu ani motorovou elektrocentralu.
PFinedodrzeni tohoto pokynu mize dojitk nadmérnému
vzniku tepla, které mize zpUsobit vznik pozaru.

» Akumulator nenabijejte, pokud je teplota prostiedi,

akumulatoru nebo nabije¢ky nizsi nez 0 °C nebo vyssi

nez 40 °C. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muize dojit

k prasknuti nebo poZaru.

Nabijeni akumulatoru provadéjte na dobie vétraném

misté.
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* Béhem nabijeni nepfikryvejte akumulator latkou. Pfi
nedodrzeni tohoto pokynu mize dojit k prasknuti nebo
pozaru.

» Po dokoné&eni nabijeni nezapomerite odpoijit vidlici.

Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muize dojit k zasahu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Béhem pouzivani nemirte rezackou na

osoby.
 PFi nedodrzeni tohoto pokynu muaze dojit ke zranéni.

Svorky akumulatoru chrante pred zkratem.

* Pokud je akumulator uskladnén samostatné,
nezapomerite na svorky nasadit kryt, aby nedoslo ke
zkratu. Dbejte na to, aby svorky akumulatoru baterie
nebyly zkratovany jinymi kovovymi pfedméty, napfiklad
Srouby, hiebiky apod.

Akumulator nevystavujte plamenim.
* Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muze dojit k prasknuti
nebo uniku nebezpecného materialu.

Soucasti nepouzivejte pod zivym napétim.

* Nafadi neni izolovano. Pouziti na mistech pod
elektrickym napétim mize vést k zasahu elektrickym
proudem.

« Sitové vidlice nebo akumulatoru se nikdy nedotykejte
mokryma rukama. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muze
dojit k zadsahu elektrickym proudem.

V nasledujicich pripadech vyjméte

akumulator z téla naradi.

* Pokud se nepouziva nebo je v opravé

* PFi vyméné nahradnich dill

» Kdyz hrozi potencialni nebezpeci
PFi nedodrzeni téchto pokynt maze dojit k nahodnému
zapnuti naradi a zranéni.

Neocekavané spusténi naradi.

* Dbejte na to, aby béhem pohybu nafadi byly
prsty v dostateCné vzdalenosti od spousté. Pfi
neocekavaném spusténi naradi muze dojit ke zranéni.

Pouzivejte pouze specifikované

prislusenstvi.

* NepouZivejte Zadné jiné pfisluSenstvi, nez je uvedeno
v této pfiru¢ce nebo v naSem katalogu. Pfi nedodrzeni
tohoto pokynu muze dojit k nehodé nebo poranéni.

Pouzivejte ochranné pomucky.

* Béhem prace pouzivejte ochranné bryle. PFi praci
v praSném provozu pouzivejte respirator. Pfi fezani se
mohou malé kousky rozptylit a zpUsobit zranéni.

Nedivejte se do pracovniho LED osvétleni.
» MGze zhorsit zrak.

Zvazte pracovni prostredi.
* Nafadi, nabijeCku nebo akumulator nepouzivejte
v desti nebo v mokrém nebo vihkém prostiedi. PFi
nedodrzeni tohoto pokynu mulze dojit k zasahu
elektrickym proudem nebo vzniku koure.

* Prace provadéjte v dostatecné svétlém misté. PFi praci
na tmavém misté mize dojit k nehodé.

» Akumulator nepouzivejte ani nenabijejte v prostredi
s vyskytem hoflavych tekutin i plyna. PFi nedodrzeni
tohoto pokynu miize dojit k vybuchu nebo pozaru.
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Pracovisté udrzujte vzdy v Cistoté.
» Neporadek a pfekazky mohou byt pfi¢inou nehody.

Naradi drzte z dosahu déti.

* Nedovolte, aby se nafadi a kabelu nabijeCky
akumulatoru dotykaly kromé obsluhy jiné osoby. Dbejte
na to, aby se na pracovisti nevyskytovali jini lidé. Pfi
nedodrzeni tohoto pokynu maze dojit ke zranéni.

Pokud se naradi nepouziva, radné ho

uskladnéte.

» Naradi skladujte na misté s nizkou vlhkosti a také
na vyvySeném misté, kam nedosahnou déti, nebo na
misté, které lze uzamknout. Pfi nedodrzeni tohoto
pokynu muze dojit k nehodé.

* Naradi nebo akumulator neskladujte na misté, kde
muze teplota dosahnout hodnoty 40 °C nebo vysSi
(v kovové skfini, v 1été v auté apod.). Pfi nedodrzeni
tohoto pokynu muze dojit k poskozeni akumulatoru,
coz muze zpusobit vznik koufe nebo vzniceni.

Naradi nepouzivejte nepfimérenym

zpusobem.

» Prace provadéjte v souladu s kapacitnimi moznostmi
naradi pro bezpec¢ny a efektivni provoz. PFi pouziti nad
kapacitni moznosti naradi maze dojit k nehodé.

» Naradi nepouzivejte nepfiméfenym zpusobem, ktery
zpusobi zablokovani motoru. Pfi nedodrzeni tohoto
pokynu muze dojit ke vzniku koufe nebo vzniceni.

Pouzivejte naradi vhodné k dané operaci.

* Narfadi nepouzivejte k jinym nez specifikovanym
operacim. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu maze dojit ke
zranéni.

Prace provadéjte ve vhodném obleceni.

* Nenoste volné oble€eni ani dopliky, napfiklad
nahrdelniky. Tyto pfedméty se mohou zachytit
v pohyblivé nebo rotujici ¢asti apod.

» Pfi praci venku se doporuCuji gumové rukavice a
protiskluzova obuv. Kluzké rukavice a obuv mohou
zpusobit zranéni.

* Pokud mate dlouhé vlasy, zakryjte si je Cepici nebo
pokryvkou. Jinak se mohou tyto pfedméty zachytit
v pohyblivé nebo rotujici ¢asti apod.

S naradim nepracujte v nepfirozeném

postoji.

» Za vSech okolnosti dbejte o spravny postoj a
rovnovahu. PFi nedodrzeni tohoto pokynu muize dojit
k pfevrzeni a moznému zranéni.

Pfi praci bud'te ve stiehu a vénujte ji

velkou pozornost.

* Pfi pouzivani nafadi dbejte na zplsob manipulace,
ovladani, okolni okolnosti a postupujte opatrné. P¥i
nedodrzeni tohoto pokynu muaze dojit k nehodé nebo
poranéni.

*+ S nafadim nepracujte pod vlivem alkoholu. P¥i
nedodrzeni tohoto pokynu mize dojit k nehodé nebo
poranéni.

» Naradi nepouzivejte, pokud nejste v dobré fyzické
kondici. PFfi nedodrzeni tohoto pokynu mize dojit
k nehodé nebo poranéni.
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S kabelem od nabije€ky nemanipulujte

hrubym zpusobem.

* NabijeCku nikdy nenoste za kabel nebo ji za négj
nevytahujte ze zasuvky.

» Kabel udrzujte z dosahu tepla, oleje a ostrych hran.

» Ujistéte se, Ze v prostiedi, kde probiha nabijeni, neni
mozné na kabel Slapnout nebo o néj zakopnout.
PFi nedodrzeni tohoto pokynu muaze dojit k zasahu
elektrickym proudem nebo zkratu, ktery mize zpUsobit
vzniceni.

Pouzijte prodluzovaci kabel s parametry

uréenymi pro venkovni prostiedi.
» Pokud pouzivate nafadi venku, pouzijte odolny
prodluzovaci kabel s gumovym oplasténim.

Peclivé provadéjte udrzbu naradi.

* PFi vyméné nahradnich dild dodrzujte pokyny
v prfiru¢ce. PFi nedodrzeni tohoto pokynu mulze dojit
ke zranéni.

* Pravidelné kontrolujte kabel od nabijeCky. Pokud je
kabel poSkozen, pozadejte autorizované servisni
stfedisko o opravu. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu
muze dojit k zasahu elektrickym proudem nebo zkratu,
ktery mUze zpUsobit vzniceni.

* Pokud se pouziva prodluzovaci kabel, pravidelné ho
kontrolujte. Pokud je prodluzovaci kabel poskozen,
vyménte jej za novy. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu
muzZe dojit k zasahu elektrickym proudem nebo zkratu,
ktery muze zpUsobit vzniceni.

« Uchopové plochy udrzujte suché a gisté, bez oleje a
mastnoty. Pfi nedodrzeni tohoto pokynu mize dojit ke
zranéni.

Zkontrolujte poskozené Casti.

» Pfed pouzitim si ovéfte, zda neni nic poskozeno.
Zkontrolujte, zda naradi funguje normalné a vSechny
jeho soucasti pracuji spravné.

» Zkontrolujte uspofadani a plynuly chod pohyblivych
dil(i, poruseni dilG, usazeni a dal$i podminky, které
mohou ovlivnit provoz.

* Nepouzivejte nabijeCku baterii, jejiz napajeci vidlice

nebo kabel jsou poSkozené nebo které spadly a poté
byly poSkozeny. PFi nedodrzeni tohoto pokynu muze
dojit k zasahu elektrickym proudem nebo zkratu, ktery
muZe zpusobit vzniceni.
V pfipadé poskozeni je nutno nabijeCku nechat fadné
opravit nebo vyménit v autorizovaném servisnim
stfedisku, pokud neni v tomto navodu uvedeno jinak.
Vadné vypinaCe si nechte opravit v autorizovaném
servisnim stfedisku. Nafadi nepouzivejte, pokud
spina€ nelze zapnout a vypnout. Nafadi nemusi
pracovat normalné, coz mize vést ke zranéni.

Pozadejte autorizované servisni stiredisko

O opravu.

* Hlavni  jednotku, nabijecku ani  akumulator
nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. Pfi
nedodrzeni tohoto pokynu muize dojit ke vzniceni nebo
nenormalni operaci, coz mulze vést ke zranéni.

* Pokud se naradi zahfivda nebo nepracuje normalné,
pozadejte o jeho kontrolu nebo opravu.

» Toto naradi je zkonstruovano v souladu s pfislusnymi
bezpe€nostnimi pozadavky. Vyrobek se nepokousejte
upravovat.

» Opravy nechte provadét pouze v autorizovaném
servisnim stfedisku. Opravy by mél provadét pouze
kvalifikovany servisni pracovnik, ktery pouziva
originalni nahradni dily; jinak by mohlo dojit
k zavaznému ohrozeni uzivatele.
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Bezpecnostni opatreni pri pouzivani

akumulatorové rezacky kabelu

+ P¥i pouzivani tohoto naradi postupujte podle nize uvedenych pokynu:

Bezpecnostni opatieni pro zachazeni
s naradim

Nikdy nefezejte nic, co presahuje maximalni
feznou kapacitu.

Budte opatrni, protoZe nedodrzeni tohoto pokynu
muze vést k poskozeni. (viz strana 81)

Nedotykejte se feznych hran pohyblivych nebo
pevnych nozu.

PFi nedodrzeni tohoto pokynu mize dojit ke zranéni.
Nikdy nestrihejte vodice pod napétim (elektrické
kabely, kterymi vede elektricky proud).

Naradi nevystavujte padim ani jinym nadmérnym
narazim.

Vnitini  konstrukce byla vyrobena tak, aby byla
kompaktni a lehka, takze po narazu nemusi spravné
fungovat.

Naradi nepouzivejte v desti.

Mohlo by dojit k rezavéni a otupeni ostfi nebo
poskozeni noze.

Neodiezavejte délky 50 mm nebo kratsi.

PFi fezani nadmérnych délek konct kabell typu CCP a
jinych extrémné kratkych kabelt maze dojit k profiznuti
jejich vnitfku apod.

Nevyvijejte silu proti sméru fezani.

Materialy vzdy fezte rovné. Pfi nedodrzeni tohoto
pokynu muze dojit k poSkozeni ostfi noze.

Dukladné drzeni.

PFi nedodrzeni tohoto pokynu mize dojit ke zranéni.
Pred pouzitim na vyvySeném misté se ujistéte, ze
pod vami nikdo neni.

Pfi nedodrzeni tohoto pokynu muze dojit k nehodé
v pfipadé padu materialu nebo nafadi apod.

Pred pouzitim si ovérite, Ze vSe probiha normainé.
Trhliny nebo zlomeniny na noZi mohou vést k poskozeni
fezaCky a zranéni.

Béhem pouzivani délejte prestavky.

Dlouhodobé fezani bez prestavek zpusobuje zvysené
zahfivani motoru, které muaze vést k jeho pfehfati,
k prehfati akumulatoru a naslednému poskozeni.
Béhem pouzivani dbejte na ob&asné prestavky.

Nizké okolni teploty (10 °C nebo méné) mohou
zpUsobit zatvrdnuti elektrického kabelu, coz ztéZzuje
jeho fezani, i kdyz je fezna kapacita dostate¢na.
Po kazdém pouziti vycCistéte naradi vzduchem
apod.

Davejte pozor, aby se do jednotky nedostaly odfezky a
jiné zbytky z otvoru (pohon pohyblivého noze).
Nerezte elektrické kabely s vodiéem o priiméru
1 mm.

PFi nedodrZeni tohoto pokynu muze dojit k zachyceni
fezaciho noze o elektricky kabel a jeho zablokovani.
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Bezpecénostni opatieni pri pouzivani

akumulatoru

» Svorky nesmite nikdy uvést do zkratu.

» Akumulator chrante pfed vodou, olejem a organickymi
rozpoustédly.

» Akumulator nerozebirejte ani neupravuijte.

* Pokud akumulator likvidujete, nevystavujte ho
plamendm ani ho nelikvidujte jako bé&zny domovni
odpad. (Podporujeme recyklaci.)

» Akumulator nevyhazujte ani nerozebirejte.

» Akumulator neponechavejte v mistech, na nichz teplota
dlouhodobé dosahuje hodnoty 40 °C nebo vyssi.

» Akumulator neuvadéjte do zkratu tim, Ze na jeho
svorky nechate padat necistoty nebo prach. Tento stav
povede k poruSe. Pokud jsou jeho svorky zoxidované,
akumulator nepouzivejte.

» Akumulator je vybaven ochrannou funkci, ktera kvuli
prodlouzeni zivotnosti odpoji vystup. Pokud je zbyvajici
uroven nabiti akumulatoru nizkd, motor naradi se maze
zastavit, i kdyz je b&éhem pouzivani provozni spinac
stisknuty. Tento stav vS8ak neni zpusoben poruchou,
ale ochrannou funkci. V tomto pfipadé akumulator
okamzité dobijte.

Bezpecnostni opatieni pro zachazeni

s nabijeckou

» Tato nabijeCka je vybavena indikatorem (vicebarevna
LED), ktery zobrazuje stav nabijeni akumulatoru.

» Nabijecku neuvadéjte do zkratu tim, do jeji kontaktniho
slotu nechate padat necistoty nebo prach. Tento
stav povede k poruSe. Pokud jsou kovové svorky
zoxidované, nabijeCku nepouzivejte.

BEZPECNOSTNi SYMBOLY
Pfed pouzitim naradi peclivé Ctéte
pokyny v této pFirucce.

Kvali ochrané motoru naradi

Y7
D

V.
En

A 2 nepouzivejte, pokud se oblast
. <—| s oznacenim vysokych teplot
zahfeje. (viz strana 79)
Oblast

s oznacenim
vysokych teplot

Bé&hem provozu se nedotykejte.
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Symboly

Pouze pro zemé EU

Z ddvodu pritomnosti nebezpecnych
soucasti v zafizeni mohou odpadni
elektrické a elektronické zafizeni,
akumulatory a baterie negativné
ovlivnit zivotni prostfedi a lidské
zdravi.

Elektrické a elektronické spotfebice
ani akumulatory nevyhazujte do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici
o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich,
akumulatorech a  bateriich a
odpadnich akumulatorech a bateriich,
stejné jako jejim pfizplsobenim ve
vnitrostatnim pravu, by odpadni
elektrickd  zafizeni, baterie a
akumulatory méy byt uchovavany
oddélené a mély by byt odevzdany
na vyhrazeném sbé&mém misté
komunalniho odpadu, které je
provozovano v souladu s pfedpisy na
ochranu zivotniho prostredi.

Toto je oznaCeno  symbolem
preskrtnuté popelnice na koleckach,
ktery je umistén na zafizeni.

Ni-MH
Li-ion

Typicka vazena hladina hluku (A) uréena podle normy

EN62841-1:
Hladina akustického tlaku (K=3 dB(A)): 69,5 dB(A)
Hladina akustického vykonu (K=3 dB(A)): 78,1 dB(A)

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os) uréena
podle normy EN62841-1:

Rukojet: 0,3 m/s?

Nejistota (K): 1,5 m/s?

POZNAMKA: Celkova(é) hodnota(y) deklarovanych
vibraci byla(y) zméfena(y) v souladu se standardni
zkuSebni metodou a da se pouzit k porovnani naradi
mezi sebou.

POZNAMKA: Celkovou(é) hodnotu(y) deklarovanych
vibraci Ize také pouzit k pfedbé&znému posouzeni miry
expozice vibracim.

AVAROVANI: Emise vibraci se pfi pouzivani
elektrického naradi ve skutec¢nosti mohou od
deklarované(ych) hodnot(y) liSit v zavislosti na
zpusobech pouziti naradi.

AVAROVAN:I: Nezapomeiite stanovit
bezpecénostni opatfeni na ochranu obsluhy podle
odhadu expozice ve skuteénych podminkach
pouziti. (Vezméte pfitom v Gvahu vSechny ¢&asti
provozniho cyklu, tj. kromé doby zatéze napriklad
doby, kdy je naradi vypnuté a kdy bézi naprazdno.)

POZNAMKA: Celkova(é) hodnota(y) emisi hluku
byla(y) zmé&fena(y) v souladu se standardni zkuSebni
metodou a da se pouzit k porovnani nafadi mezi
sebou.

POZNAMKA: Hodnotu(y) deklarovanych emisi hluku
lze také pouzit k predbé&Znému posouzeni miry
expozice vibracim.

AVAROVANI: Pouzivejte ochranu sluchu.

AVAROVANI: Emise hluku se pfi pouzivani
elektrického naradi ve skuteé¢nosti mohou od
deklarované(ych) hodnot(y) liSit v zavislosti na
zpusobech pouziti naradi.

AVAROVANI: Nezapomeiite stanovit
bezpeénostni opatieni na ochranu obsluhy podile
odhadu expozice ve skuteénych podminkach
pouziti. (Vezméte pfitom v Uvahu vSechny c¢asti
provozniho cyklu, tj. kromé doby zatéze napriklad
doby, kdy je naradi vypnuté a kdy bézi naprazdno.)
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Vhodny akumulator a nabijecka

Akumulator

BL1815N /BL1820B /BL1830B/BL1840B /BL1850B / BL1860B

Nabijecka

DC18RC /DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /

DC18SH / DC18WC

» Neékteré z vySe uvedenych typd akumulatorti a nabijeCek nemusi byt ve vasi oblasti dostupné.

* Prfed nabijenim akumulatoru si nezapomente precist také navod k pouZiti nabijecky.

AVAROVANI: Pouzivejte pouze vy$e uvedené typy akumulatori a nabijeéek. Pfi pouziti jinych typu
akumulator( a nabije€ek mize dojit ke zranéni a/nebo pozaru.

Dulezité bezpecnostni

pokyny pro akumulator

Pfed pouzivanim akumulatoru se seznamte
se vSemi pokyny a varovnymi symboly na
nabije¢ce (1), akumulatoru (2) a na vyrobku (3),
ktery akumulator pouziva.
Akumulator  nerozebirejte ani do néj
nezasahujte. Mohlo by dojit ke vzniku poZzaru,
prehrati nebo explozi.
Pokud se provozni doba vyrazné zkratila,
okamzité zastavte provoz. Jinak muize dojit
k prehrati, vzniku popalenin a dokonce i
k vybuchu.
Pokud se vam dostane elektrolyt do o¢i,
vyplachnéte jej cistou vodou a okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc. Jinak muiize dojit
ke ztraté zraku.
Kontakty akumulatoru chraiite pred zkratem:
(1) Svorek se nedotykejte vodivymi predméty.
(2) Akumulator neskladujte v zasobnicich
s jinymi kovovymi predméty, napf.
s hiebiky, mincemi apod.
(3) Akumulator nevystavujte vihku nebo desti.
Pri zkratu maze v akumulatoru vzniknout velky
pratok proudu, muize dojit k jeho prehrati,
popaleni ¢i dokonce havarii.
Naradi a akumulator neskladujte a nepouzivejte
v prostredi, kde teplota miize dosahnout nebo
prekrogit 50 °C (122 °F).
Akumulator nevhazujte do ohné, ani kdyz je
vazné poskozen nebo skondéila jeho zivotnost.
Akumulator mize v ohni explodovat.
Akumulator neskrabejte, nerezte, nemackejte,
nehazejte, nepoustéjte a chrarite pfed narazy
tvrdymi predméty. Mohlo by tak dojit ke vzniku
pozaru, pfehfati nebo explozi.
Nepouzivejte poskozeny akumulator.
Lithium-iontové ¢lanky jsou legislativné
zafazeny mezi Nebezpeéné zbozi.
U komercni prepravy, napf. tfetimi stranami, je
nutno dodrzovat zvlastni pozadavky na baleni a
oznacovani.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Pro pfipravu odesilané polozky se obratte na
odbornika pro nebezpeCny material. DodrzZujte
také pravdépodobné mnohem podrobné;jsi narodni
celostatni predpisy.

Oteviené kontakty prelepte paskou nebo jinak
zamaskujte, a akumulator zabalte tak, aby se
v obalu nemohl pohybovat.

Pri likvidaci vyjméte akumulator z naradi a
odlozte jej na bezpeéném misté. Dodrzujte
mistni  predpisy tykajici se likvidace
akumulatora.

Akumulatory pouzivejte pouze s vyrobky
specifikovanymi spoleénosti Makita. P¥i instalaci
akumulatorl do nekompatibilnich produkti muaze
dojit k pozaru, nadmérnému teplu, vybuchu nebo
uniku elektrolytu.

Pokud se nebude naradi delSi dobu pouzivat,
akumulator se z néj musi vyjmout.

Akumulator se béhem pouziti a po ném miuze
zahfat a muize zpuUsobit popaleniny nebo
nizkoteplotni popaleniny. Vénujte pozornost
manipulaci s horkymi akumulatory.
Bezprostiedné po pouziti se nedotykejte svorek
naradi. Mohou byt horké a zplsobit popaleniny.
Dbejte na to, aby na svorkach neulpély trisky,
prach nebo necistoty, a na akumulatoru
nevznikly otvory nebo ryhy. Muize dojit k
zahrati, vzniceni, prasknuti a poruse nafadi nebo
akumulatoru, coz mize mit za nasledek popaleniny
nebo zranéni osob.

Pokud naradi nepodporuje pouziti v blizkosti
vysokonapét'ového elektrického vedeni,
akumulator v tomto prostiedi nepouzivejte.
Mohlo by dojit k poruSe nebo havarii
naradi ¢i akumulatoru.

Akumulator udrzujte mimo dosah déti.

TYTO POKYNY SI ULOZTE.

AUPOZORNEN:I:

* Pouzivejte pouze originalni akumulatory Makita.

Pokud pouzijete neoriginalni akumulatory jiného
vyrobce nez Makita nebo akumulatory, které byly
upraveny, mlize dojit k explozi akumulatoru a vzniku
pozaru, poranéni a dalSim Skodam. Dojde také ke
ztraté zaruky na naradi Makita a nabijecku.
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Tipy pro zachovani maximalni zivotnosti
akumulatoru

1. Akumulator pied tuplnym vybitim dobijte. Pokud
zaznamenate snizeni vykonu naradi, prestante

ho pouzivat a akumulator nabijte.

2. PIné nabity akumulator nikdy znovu nenabijejte.
Prebijenim se doba zivotnosti akumulatoru

zkracuje.

3.  Akumulator nabijejte pfi pokojové teploté 10 °C
az 40 °C (50 °F az 104 °F). Horky akumulator

nechte pred nabijenim vychladnout.

4. Pokud nebudete akumulator pouzivat, vyjméte

ho z naradi nebo z nabijecky.

5. Pokud akumulator delSi dobu nepouzivate

(déle nez Sest mésict), nabijte ho.
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Oznaceni a prislusenstvi

DTC102

Akumulatorova rezacka kabell

Pfenosna brasna

* Toto naradi je uréeno k provozu s 18V lithium-iontovou baterii Makita.

1 | Pohyblivy naz 7 | Poutko k zavéSeni

2 | Stacionarni ndz 8 | Ozubeny prevod (A)

3 | Pracovni LED osvétleni 9 | Ozubeny pfevod (B)

4 | Pfepinac rezimu vpfed 10 | Kartac (pro ocisténi od prachu)
5 | Zamek spinace 11 | Ovlada¢

6 | Pfepinac rezimu vzad 12 | Krouzek k zavésSeni
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DTC103

Akumulatorova rezacka kabelt

Prenosna brasna

* Toto nafadi je uréeno k provozu s 18V lithium-iontovou baterii Makita.

1 | Pohyblivy naz 7 | Poutko k zavéSeni
2 | Stacionarni niiz 8 | Ozubeny pfevod (A)
3 | Pracovni LED osvétleni 9 | Ozubeny pfevod (B)
4 | Pfepinac rezimu vpfed 10 | Ovlada¢

5 | Zamek spinace 11 | Krouzek k zavéSeni
6 | Pfepinac rezimu vzad — | —
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Akumulator

Akumulator

* V dobé nakupu mlZze byt aktivovana funkce ochrany
akumulatoru, protoZze neni dostatecné nabity. (Budte
opatrni, protoze pfi manipulaci s vypinatem muze dojit
ke spusténi vyrobku.) Pfed pouzitim nabijte akumulator
pomoci rychlonabijecky.

» Pokud vyrobek nepouzivate, nasadte na akumulator
kryt. Zajisti ochranu akumulatoru pfed vodou a
prachem.

» Pokud vyrobek delSi dobu nepouzivate, uskladnéte ho

s vyjmutym akumulatorem.

Prodlouzeni zivotnosti akumulatoru

» Pokud budete mit pocit, Ze sila nafadi slabne, pfestarit
jej pouzivat a akumulator nabijte.

* PIné nabity akumulator nikdy znovu nenabijejte.

» Akumulator nabijejte pfi teploté 10 °C az 40 °C.

* Pokud se akumulator zahfeje (napfiklad ihned p
pouziti), doporu€ujeme jej vlozit do nabijecky, aby s
ochladil a nabil.

e

(6}
e

* Pokud se lithium-iontovy akumulator nebude delSi

dobu pouzivat (alespon 6 mésicl), doporucujeme h
nabit a poté uskladnit.

Sbér akumulatoru

(0]

» Pouzité akumulatory se sbiraji k recyklaci. Akumulator

odneste do prodejny, kde jste vyrobek zakoupili, neb
do prodejni kancelafe spole¢nosti Makita.

&

Li-ion

Recyklace lithium-
iontového
akumulatoru

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

[0]

AVAROVAN::

Akumulator viozte spravné do vyrobku. Pokud
je Cervena ¢ast v horni éasti tlacitka viditelna,
akumulator neni na svém misté zcela zajistén.
Akumulator zasunte pevné, aby nebyla vidét cela
€ervena ¢ast.

» Pokud neni akumulator zasunut dostate¢né, mize se

oddélit a zpUsobit nehodu.

* Chcete-li akumulator od tohoto vyrobku odpojit: A.

» 1. Tladitko 2. Cervena ¢ast 3. Akumulator

Kontrola zbyvajici kapacity akumulatoru

Plati pouze pro akumulatory opatiené indikatorem

» 1. Indikatory 2. Kontrolni tlacitko

Zbyvaijici kapacitu zobrazite stiskem kontrolniho tlaCitka
na akumulatoru. Indikator se rozsviti na nékolik sekund.

Indikatory

Sviti

i

Nesviti

4

Blika

Zbyvajici
kapacita

75 % az
100 %

50 % az 75 %

25 % az 50 %

pfidrzte tlacitko na pfedni strané akumulatoru a B.
vysunutim jej vyjméte.

Pfi nasazovani vyrovnejte polohu akumulatoru
s drazkami na vyrobku a poté ho zasunte opacnym
postupem az na doraz. Pokud je v tomto okamziku
Cervend Cast v horni &asti tla€itka viditelna, akumulator
neni na svém misté zcela zajistén. Akumulator zasurite
spravné az na doraz, aby nebyla vidét cela Cervena
cast.
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0% az25%

Nabijte
akumulator.

Akumulator
muze byt
vadny.

-«
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POZNAMKA: Vzhledem k podminkdm pouZivani
a teploté prostfedi se zobrazena kapacita muze od
skute¢ného stavu mirné lisit.

POZNAMKA: Prvni indikator (levy krajni) bude pfi
aktivaci systému ochrany akumulatoru blikat.

Jak naradi pouzivat

Pfripojeni akumulatoru

1.  Pfidrzujte zépadku a akumulator vysunte. Novy
akumulator pevné zasunte na misto.

2.  Po nasazeni akumulator jemnym zatazenim
zkontrolujte, zda je pevné na svém misté. P¥i
vytahovani akumulatoru netlacte na zapadku.

» 1. Zapadka

Operace se spinacem

Z bezpecnostnich davodl je
dvoudinnym spinacim systémem.

naradi vybaveno

Chcete-li aktivovat prepinac¢ rezimu vpfed (fezani) a
prepina¢ rezimu vzad (reverzace), nejprve stisknéte
zamek spinace a poté prepinac rezimu vpred/vzad.

» 1. PfepinaC rezimu vpfed 2. Zamek spinace
3. Pfepinac rezimu vzad

Pracovni LED osvétleni

Naradi je vybaveno LED osvétleni, ktera osvétluje obvod
fezaciho nozZe. Rozsviti se, kdyZ je zapnuty pfepinal
vpfed nebo vzad, a zhruba 10 sekund po uvolnéni
pfepinace zhasne.

AUPOZORNENI:

* Nedivejte se pfimo do LED osvétleni. Pfi delSim
pohledu do LED osvétleni mlze dojit k poskozeni
zraku.

Indikace nizké kapacity akumulatoru

Pokud je zbyvajici kapacita akumulatoru nizka, LED
indikator pfi zapnuti pfepinace rezimu vpred pétkrat pro
vystrahu zablika. Akumulator nabijte nebo nainstalujte
nahradni.

Rezné operace

1. [DTC102, DTC103]
Aktivaci spinace oteviete pohyblivy niz.
Pomoci prepinacl rezimu vpfed a vzad nastavte
pohyblivy nGz do neutralni polohy.

DTC102

DTC103
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Povoleni nebo zakaz automatického reverzniho
chodu pomoci oto€ného ovladace

Pohybem ovladace do pozadované polohy zapnete
automaticky reverzni chod nebo jej pohybem do
polohy vypnuto vypnete.

» 1. Ovladac

Automaticky reverzni chod

Pokud je funkce automatického reverzniho chodu
zapnuta, motor se po prefiznuti kabelu zabrzdi.
Po uvolnéni pfepinaCe rezimu vpred se pohyblivy
naz automaticky vrati do polohy podle nastaveni
ovladace.

Otevfeni Ize sefidit v 6 trovnich. (Urover otevieni
je orientacni.)

1 2

» 1. Uroven otevieni 2. Vypnuto

A UPOZORNENI:

* Pokud je prepina¢ rezimu vpred uvolnén
pred dokonéenim Fezu, automaticky
reverzni chod se neaktivuje.

» Automaticky reverzni chod se neaktivuje
pifi pouziti jemného elektrického kabelu
60 mm? nebo mensiho.

* Primér otevieni se muze liSit podle
zbyvajiciho napéti akumulatoru.

[DTC102, DTC103]

Vkladani elektrického kabelu do otvoru pohyblivého
noze

Kabel, ktery chcete pfefiznout, umistéte na
stacionarni ndz a pohyblivy nlz uzavrete okolo
kabelu. Pohyblivy n(z posurite rukou tak, aby
zuby prevodovky zapadly do hnaciho mechanismu
jednotky.

DTC102

DTC103

» 1. Kabel 2. Rotace fezani

3. Reverzni rotace
Ovladani prfepinate rezimu vpfed a Fezani
elektrického kabelu
PFidrzte pfepinac rezimu vpred, dokud neni fezani
dokonceno.
Odstrarniovani zbytk( po Fezani.
Po skon&eni fezani odstrafite z noze vSechny
zbytky nebo necistoty.
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AUPOZORNENI:

* Prodlouzeny provoz
Chcete-li Setfit motor, pfestarite naradi pouzivat, kdyz
se zahfeje oblast kolem vystrazného Stitku. Pfed
dal$im pouzitim fezaCku umistéte na 50 minut na
chladné a dobfe vétrané misto, dokud nevychladne.

* Nadproudova ochrana/ochrana proti pretizeni se
muze aktivovat i pfi pouziti fezacky v ramci fezné
kapacity.
Vykonnost naradi ovliviiuje také provozni
teplota, délka kabelu, ohyb a dalSi faktory.

* Pokud LED osvétleni 6krat nebo vicekrat zablika,
jedna se o indikaci zavady na obvodové desce.
Obrat'te se na svého prodejce.

» 1. Vystrazny Stitek
2. Oblast s oznacenim vysokych teplot

AUPOZORNENI:

+ Rezacka DTC102 je uréena pouze pro médéné a
hlinikové kabely. Rezacku DTC102 nepouzivejte
na ocel, vodice typu ACSR nebo jiné ocelové
materialy.

Funkce nadproudové ochrany

Pokud dojde béhem prestfizeni kabelu mimo specifikaci
k proudovému pretizeni, aktivuje se funkce nadproudové
ochrany a motor se zastavi. Obnoveni €innosti provedete
uvolnénim prfepinace rezimu vpred.
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Vyména nahradnich dila

Pfi svépomocné vymeéné ozubeného pifevodu postupujte
podle nize uvedenych pokynu.

AUPOZORNEN:I:

* Pfed vyménou ozubeného prevodu nezapomeiite
vyjmout z hlavni jednotky akumulator.

* Pokud je ozubeny prevod poskozeny nebo
vydava neobvykly hluk, okamzité jej vymeénte.
Pfi dalSim pouzivani vyrobku s poskozenym
ozubenym prevodem by mohlo dojit k poSkozeni
internich prevodu.

Vyména ozubeného prevodu
1. Vyjmuti ozubeného pfevodu
Pomoci imbusového klice vySroubujte Sroub se
Sestihranem (M3 x 3) a vyjméte ozubeny prevod.
2. Montaz ozubeného prevodu
Nasadte novy ozubeny pfevod a Sroub pevné
utahnéte.

DTC102

DTC103

» 1. Ozubeny pfevod (A) 2. Ozubeny pfevod (B)

3. Kli¢ imbus

Pfi svépomocné vyméné noze postupujte podle nize
uvedenych pokynd.

AUPOZORNEN:I:
* Pfed vyménou noze nezapomeiite z hlavni
jednotky vyjmout akumulator.

Vyména noze

1. Z pohyblivého nebo stacionarniho ramu vyjméte
Srouby.

2. NuUz vyménte za novy a Srouby zaSroubuijte.

» 1. NUZ na vyménu 2. NGz na vyménu
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Volitelné prislusenstvi

e Ramenni popruh (161347-8)

Tento

ramenni popruh se pouziva pfipojenim Kk

zavésnému poutku tohoto naradi.

Udrzba / Kontrola

Pamatujte si, Ze pfi zanedbani kazdodenni udrzby /
kontroly muze dojit k poruse naradi.

Kvuli zajisténi bezproblémového chodu a prevenci
koroze se vyhnéte uskladnéni narfadi ve vlhkém
prostredi.

Pokud dojde k poSkozeni naradi pfi béZzném pouzivani
(10 000 nebo vice operaci, 1 000 nebo vice fezl),
neobnovujte provoz pouze po vyméné poskozeného
dilu, protozZe zivotnost jiz skoncila.

* Pokud je

» Pokud dojde ke znecisténi dilu z pryskyfice, otfete jej

meékkym hadfikem navlhéenym mydlovou vodou.
akumulator uskladnén samostatné,
nezapomerite na svorky nasadit kryt, aby nedoslo ke
zkratu.

Z bezpecnostnich divodd doporu¢ujeme predat naradi
pfiblizné jednou za dva roky vyrobci ke kontrole (za
poplatek). O podrobnosti pozadejte svého prodejce.
Pohyblivy nGz a stacionarni nGz jsou spotfebni
soucasti. Nevztahuje se na né zaruka.

Technické udaje

Akumulatorova rezacka kabell DTC102 DTC103
Pouze nezelezné
L materialy Médény vodic Vodiée typu ACSR
Maximalni rezny prumer (hllnl’k nebo médv) AL550 mmz/ST70 mm2
¢ 65 mm @ 47 mm

Elektromotor

Stejnosmérny motor

Rozméry 117 (H) x 357 (V) % 228 (S) (mm) 117 (H) x 356 (V) x 240 (S) (mm)
Hmotnost 2,8 kg 4,8 kg
AUPOZORNENI:

+ Reza¢ka DTC102 je uréena pouze pro médéné a
hlinikové kabely. Rezacku DTC102 nepouzivejte
na ocel, vodi¢e typu ACSR nebo jiné ocelové
materialy.

Prohlaseni o shodeé

Pouze pro evropské zemé
ProhlaSeni o shodé jsou soucasti této uzivatelské pfirucky jako Pfiloha A.
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